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Coordonnées du projet :

EST: 2'577'240
NORD:  1'097'720

Zone concernée :
Zone d'intérét général A /indice :
Hors zone / indice : -

zone danger
hydrologique élevé

COMMUNE D'ORSIERES A\

PLAN DE MISE A L'ENQUETE ®

PLAN : 31

Propriété de : ORSIERES, la Commune + Bénéfice
Paroissial + ETAT DU VALAIS

ECHELLE 1:500

T.51487

o

- Le propriétairej: i

Il
£y | GEODRANSE

AV.DE LA GARE 21 - 1920 MARTIGNY
RTE DE CLOUCHEVRE 15 - 1934 LE CHABLE

']Q/\ - L'auteur du pmytt\:‘
6

(

Ingénieur géométre
é

Hillon Frédéric

TEL +41(0)27 7221544

GEODRANSE@GEQ4ME CH
WWW.GEO4ME CH

Martigny, le 26 novembre 2020
Modifié, le 21 janvier 2021

La signature de [ingénieur géométre brevets engage sa
responsabilts uniquement pour les données de la mensuration
offciele. La précision des données de la mensuraticn officielle est &
Interpréter avec précauton. En cas de projets proches des distances
imposees par le RCCZ, en limite de parcelle ou & proximité direct
dune construction existante, seule une détermination sur o terrain
permet dassurer le respect des distances. Le projet est dessiné sur
la base des éléments transmis par farchitectelmatre dceuvre qui

e

informations indiquées sur le plan (canalsations, alignemens, limite
de zone) sont données sur la base des &idments & disposition de
Tingénieur géometre breveté. Aucune garantie sur leur position et
exhaustvits ne peut éire donnée.
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@ Périmétre secteur "Chébles"




N°

N°

Ne

N°

N°

Ne

2434

2436

2449

2450

2782

2401

298 m? jardin

PROPRIETAIRE :

ORSIERES, la Commune

711 m? pré

PROPRIETAIRE :

ORSIERES, la Commune

436 m? pré

PROPRIETAIRE :

ORSIERES, la Commune

6'338 m?

béatiment public 1146
autre surface verte
autre revétement dur
jardin

pré, champ

route, chemin

PROPRIETAIRE :

ORSIERES, la Commune

415 m? pré

PROPRIETAIRE :

ORSIERES, Bénéfice Paroissial

3'874 m? route

PROPRIETAIRE :

ETAT DU VALAIS

298 m?

711 m?

436 m?

127 m?
96 m?
910 m?
3'575 m?
475 m?
1'155 m?

415 m?

3'874 m?

N°

N°

Ne

Ne°

2419

2433

2438

2439

2453

2836

1'683 m?

PROPRIETAIRE :

route

autre revétement dur
jardin

pré, champ

trottoir

ORSIERES, la Commune

1'333 m?
250 m?
10 m?
78 m?

12 m?

BISELX Maurice Pierre André de Ulysse Lucien

RAUSIS Grégory Eddy de Michel Frangois Joseph 3 et son épse
SAUTHIER Laure Priska Marguerite Berthe de Jean-Paul %

TISSIERES Joél de Pierre %, HEINIGER Kymie de Germain %

ORSIERES, Bénéfice Paroissial

ORSIERES, La Commune




I
:
i
i

i

10SENQ.ORS 01

150

20117_105_PROGI

rete
abs
fomat__ AT

11200/

O

m,m
% B
i ] wwm
g
i It
g i is
g s 331
U1
iz
i
2
2
e
&
5
£
P
=g
=2
23
gz w
Z S
w o
3
-
‘D
gl !
o |
3| i
3 2
S| H
i
e H




2
=
S
S

variante

type "bugnato" ou "parking”

pavés gazons

pavés - gneiss de luserna

=

EUETEN

ou "parking"

s
85
(ww.m
5 &

(ou revétement existant,
hors projet)

3
g
&

graviers

i

périmétre ENQUETE :

Secteur

(terrain muttisport)

zones de prairie

‘Sommet du Bourg'

fleurie fauchées

selon

/

aménagements et

cheminements

&
e
| I H
. EH
il il

s 3 §Ef

!

@ g ;i

L]
i
$

2

E
g
g2
gs
Q8
25 (B

3

L

gl

P m.m

=1 3

3| 5¢

S i

2l




\

T §

périmétre ENQUETE :
Secteur ‘Chables'

N\

1om

périmétre ENQUETE :
Secteur ‘Sommet du Bourg'

merisier \\ alisier blanc E mélange de vivaces, graminés,
(prunus Avium) L\ (sorbus aria) plantes & fleurs,...

ier des oiseleur
Sorhierdoe dndows mélange de vivaces, graminés,

pin sylvestre
(pinus sylvestris)

orme montagnard chéne pubescent (sorbus aucuparia)
(ulmus glabra) (quercus pubescens) f par) plantes & fleurs,... en "bosquet”
dans la prairie fleurie
érable 'Autumn Blaze' @ bouleau arbre aux quarante écus anr
(acer freemani) (betula pendula) (ginkgo biloba) ENQ-ORS | Enquéte - Information preen———
” T - ks 201115 PROg
érables cépée et tige €\ arbres fuitiers 1reid Plan d'arborisation ENGORS.3 o
e Q' pommer- pairer-..) 105 | Coeur d'Orsiéres Py = ==
Jatanoid ' * arbrisseaux comestibles e
Pihoidcs) (famboisiers,...) 'Réaménagement du Vieux-Bourg & Orsiéres michael darbelay | icdas meiland | rcheces episa @
cucbge1] 0277228900 007 72321
potagers autogérés pourla Commune dOrskres ecucabge 1192 martgry| aniso e




| périmétre ENQUETE :
| Secteur Chables’

cariboni - kosmos (flood pole system)

cariboni - kosmos (suspension arm)

cariboni - fin (wall-recessed)

LLD - tiresia

©  cariboni - kosmos (mat; 1-3 tétes)

@ cariboni - kosmos (suspension arm (wall))

4 cariboni - fin (wall-recessed)

®  LLD- point (sub)
e LLD-tiresia

u éclairage spécifique

cariboni - omikron

®

®

(variante)

luminaire existant (conservé)

luminaire existant (conservé - modifié)

luminaire existant (supprimé)

pérmetre ENQUETE -
Secteur ‘Sommet du Bourg'

105 | Coeur d'Orsiéres

ENQ-ORS | Enquéte - Information
Plan d'éclairage

ENQ-ORS.04

.000= sat 8500

Réaménagement du Vieu-Bourg 4 Orséres
pouria Cammune dOrsres

e

michael darbetay | rcds mefand |archlecs &l sa
e ducallbg 1| 1920 marny| 61027 7228900} fx 027 7232192
nbggamevs:

o game-1s
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Coupe longitudinale 1:250

" 7948 +
Zone Street Snake-Run Zone flat
Courbe Bank Mini-rampe
89000 | Temanactuel
= 889.00 _
88800 i N\ — T —
= 887.00 <
< 886.00 Tt = Ay _
= 885.00
< 884.00 Coffre hors gel (env. 80 cm)
—_— ‘ _;f
Route de la Gare
+886.14
3 o = _ e ——————
— - T e @
-
= -
+886.57 @
880\ 50000 09 g
g 08
Siphon INO.
«88871f _ @ 02
Legende :
D Dallages horizontaux
+688.60 ]
58800 +887.86 D Dallages inclinés
[j Murets / marches
\‘“ / I Dallages courbes
[] Espaces verts
‘ + Cote projet
‘ — Pente écoulement (2%)
Index: | _Date: | Visa. |
B | 11.1120| NS |Position skatepark
Elements : Objet Réaménagement du Vieux-Bourg / création d'un skatepark
01: Entrée / plateforme de départ 07 Speed-bump Maitre d'Ouvrage - Commune d'Orsiéres
02 Quarter 08: Minirampe Document Nr
03: Marches / Handrail et Ledges  09: Rollin 01 5 10m 2z Plan de masse et coupe P.01
04: Waterfall 10: Manual-pad / Rail T ——— Dessg e Echalie:
05: Hip 11: Curb i . &
06 Bonked Salom 12 Querte type Jerse Vertical Techr;lié AG  wwwvericaiskate.ch 161020 | 1/250
CH.4402 Frenkendorf 00416141328 05 B NS F°”“:§




Derby Park, Santa Cruz (USA)

Index: | Date: | Visa: |
B[ 11.1120] NS |Position skatepark
Objat Réaménagement du Vieux-Bourg / création d'un skatepark

Maitre dOuvrage : Commune d'Orsiéres
Dx it & 5 )
ooumen Perspective et images de référence (1/2)

Nr-

P.02

Dessiné le: | Echelle:

www.verticalskate.ch 161020 | sans
ch

Vertical Technik AG

0041614132805 [E: Format:
NS A3

g 6
CH-4402 Frenkendorf

Derby Park. Santa Cruz (USA}




Index: | Date: | Visa: | Modifications:
B[ 11.1120] NS |Position skatepark
Objat Réaménagement du Vieux-Bourg / création d'un skatepark

Maitre dOuvrage © Commune d'Orsiéres
Dx it & 5 )
ooumen Perspective et images de référence (2/2)

N po3

Dessiné le: | Echelle:
www.verticalskate.ch 161020 | sans
ch

Vertical Technik AG

6 cl ,
Par. Format:

'CH-4402 Frenkendorf 004161413 28 05
NS A3




Guide des déchets Formulaire

S\ Page IIE
Plan de gestion des dechets de chantier

Déclaration/certification d‘élimination des déchets [Cantons, OFEV, ASR, ASED ]

Edition du canton du Valais Service de la protection de I'environnement, Rue des Creusets 5, 1950 Sion
Tél. 027 606 31 50, Fax 027 606 31 54,

But (cocher ce qui convient)

Déclaration d’élimination Certification d'élimination

(v ce formulaire comprend des données détaillées sur tous les 1 ce formulaire sert a attester de |'élimination effective des dé-
déchets qu'il est prévu d'éliminer sur le chantier. Il sera rem- chets apres I'achevement du chantier, conformément au
pli avant I'ouverture du chantier et remis a l'autorité qui chiffre 5.3 de la Recommandation 430 SIA.

délivre les autorisations.

Renseignement sur I'ouvrage ~ Secteur ‘Chables'

Auteur du projet Maitre de I'ouvrage
Nom GAME-vs Sarl Nom Commune d'Orsiéres
Adresse Rue du college 1 Adresse Rue de la Commune 3
1920 Martigny 1937 Orsiéres
Personne de contact Michael Darbellay Personne de contact Joachim Rausis
Téléphone 027 722 89 00 Téléphone 027 782 62 62
Entreprise Ouvrage
Nom - Type de
construction Aménagements extérieurs
Adresse -
] Année de
construction
Personne de contact - Localité 1937 Orsieres
Téléphone i Registre foncier/
Ne de parcelle 2782, 2449, 2436, 2434, 2450 part., 2401
Début du chantier mars 2021 Achévement fin 2021
(prévu)
Signature du maftre de I'ouvrage/
Lieu/Date Martigny, le 27.11.20 de I'auteur du projet
Lieu/Date Signature des autorités

_ www.abfall.ch | www.dechets.ch | www.rifiuti.ch

Septembre 2010



Guide des déchets Formulaire

S Page RNE]
Plan de gestion des dechets de chantier

Déclaration/certification d‘élimination des déchets [ Cantons, OFEV, ASR, ASED ]

Edition du canton du Valais Service de la protection de I'environnement, Rue des Creusets 5, 1950 Sion
Tél. 027 606 31 50, Fax 027 606 31 54,

Indications relatives a I'élimination des déchets

Concernant les filieres d'élimination autorisées des déchets, consulter le manuel cantonal des déchets de chantier ou le guide des déchets sur
le site www.déchets.ch)

Types de déchets Quantités prévues Indications relatives a I'élimination
(Installation, type et lieu d'élimination des déchets;
m? t nom de I'entreprise, remarques)
Matériaux bitumineux DTB La Féronde, 1966 Charrat
875 m2

Matériaux bitumineux >5000 mg HAP/kg

Matériaux non bitumineux de démolition DTA Merdenson, 1941 Volleges
des routes 350 m3
Béton de démolition

Matériaux de démolition non triés

Débris de tuiles

Eléments de magonnerie en pierre naturelle DTA Merdenson, 1941 Volleges

10 m3

Matériaux terreux non pollués de la couche DTA Merdenson, 1941 Volleges
de sol supérieure (humus) 260 m3

Matériaux terreux pollués de la couche de sol
supérieure

Matériaux terreux non pollués de la couche de sol DTA Merdenson, 1941 Volleéges
inférieure (env. 30—100 cm de profondeur) 1040 m3

Matériaux terreux pollués de la couche de sol
inférieure (env. 30—100 cm de profondeur)

Matériaux d'excavation et déblais de découverte
et de percement non pollués

Matériaux d'excavation et déblais de découverte
et de percement tolérés

Matériaux d'excavation et déblais de découverte
et de percement pollués

Béton cellulaire

Platre

Verre

Matériaux de toiture

n www.abfall.ch | www.dechets.ch | www.rifiuti.ch

Septembre 2010



Guide des déchets Formulaire

S Page [EEXIE]
Plan de gestion des dechets de chantier

Déclaration/certification d‘élimination des déchets [ Cantons, OFEV, ASR, ASED ]

Edition du canton du Valais Service de la protection de I'environnement, Rue des Creusets 5, 1950 Sion
Tél. 027 606 31 50, Fax 027 606 31 54,

Types de déchets Quantités prévues Indications relatives a I'élimination
(Installation, type et lieu d*élimination des déchets;
nom de |'entreprise, remarques)

—

m3

Matériaux contenant de I'amiante: panneaux de
toitures, de facades, etc. (¥)

Matériaux contenant de I'amiante faiblement
aggloméré: revétements de parois et de sols,
tableaux électriques, joints de fenétres, isolations,
etc. (déchets spéciaux!) (*)

Laine de pierre, laine de verre, matériaux
calorifuges, matériaux isolants

Mastics d'étanchéité contenant des PCB
ou des paraffines chlorées (*)

Déchets de chantiers/déchets encombrants
non triés

Papier, carton, textiles

Matiéres plastiques propres triées

Bois usagé (bois de construction, de second DTA Merdenson, 1941 Volleéges
ceuvre, de meubles et résidus de bois) 10 m3

Fenétres (bois, métal ou plastique)

Métaux

Machefers

Panneaux de fagades isolation, panneaux en
matériaux composites

Installations de chauffage, de ventilation
et de climatisation

Installations électriques

Installations électriques contenant des PCB (¥)

Déchets spéciaux (élimination des déchets avec
document de suivi selon I'OMoD!)

(*) Veiller aux exigences suivantes
m Si les matériaux sont susceptibles de contenir des substances nuisibles & la santé (p. ex. amiante ou PCB), il convient qu‘un expert effectue des analyses préalables
(ordonnance sur les travaux de construction, RS 832.311.141).
m Il convient également de consulter la fiche n® 3 intitulée «Elimination des déchets contenant du fibrociment».

Analyses préalables concernant la présence de PCB et d'amiante:
= Des analyses préalables sont prévues pour le domaine suivant:
= Des analyses préalables ont été réalisées et celles-ci ont produit les résultats suivants:

n www.abfall.ch | www.dechets.ch | www.rifiuti.ch

Septembre 2010



